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Klucz do lektury

Temat molestowania nieletnich jest szczeg6lnie delikatny. Znalezienie wlasciwych
stéw do opisania go okazuje sie prawdziwym wyzwaniem. Z jednej strony trzeba
postawi¢ dziecko przed pewnymi bolesnymi faktami w granicach ,,przyzwoitosci wer-
balnej”, z drugiej — trzymac¢ si¢ z daleka od wszelkich aktéw ukrytej przemocy. Zbyt
realistyczne przedstawienie sytuacji mogloby podziataé druzgocgco na molestowane
dziecko. Mogloby wywota¢ w nim fale niechcianych uczué, rodzaj niekontrolowanej
katastrofy, reakcje taficuchowa.

Prezentowane opowiadanie to prawdziwy majstersztyk w dziedzinie narracji. Méwi
ono (co uwazamy za konieczne), ze dla dziecka, ktére wzbudza zainteresowanie pedofila,
ktére czuje si¢ przedmiotem molestowania seksualnego, zmienia si¢ caly Swiat. Wszyst-
ko nabiera niepokojacego znaczenia, staje si¢ koslawe, zwichrowane, znieksztalcone
i perwersyjne. Do glosu dochodza nieprzewidziane zestawienia myslowe: pragnienie
za$niecia lub znikniecia w ksigzce o krélewnie Sniezce, postrzeganie niewinnej zabawy,
niegdys ,najlepszej na $wiecie”, jako zdradliwej i ztej, drazliwo$¢ na punkcie sfery sek-
sualnej, np. cigzy wychowawczyni brata, nieoczekiwane wybuchy buntu, np. ucieczka
przed znajomym bez przywitania... Zycie Blanki zostaje zrujnowane, §wiat przewrécony
do géry nogami, wkrada si¢ weni chaos. Dziewczynka nie moze juz odnalezé swojego
miejsca, traci nawet zaufanie do swojej najlepszej przyjaciotki, z kt6ra tak wspaniale sie
bawita. W opisie tej bolesnej ,metamorfozy” autorka jest niezwykle wiarygodna. My,
dorosli czytelnicy, nie mozemy przej$¢ obojetnie wobec tak przedstawionej sytuacji:
oto maloletnia ofiara po do§wiadczeniu przemocy, przed ktéra nie umie sie obronié,
jest ,zmuszona” do dzialania w sposéb niewlasciwy, wywolujacy skrepowanie, zaklo-
potanie i w sposéb tak niejasny, ze sama go nie rozumie, nie jest go nawet $wiadoma.
Krzywda rodzi nowa krzywde. Dochodzi do tego, ze dziecko catkowicie izoluje si¢ od
rodzicéw. Boi si¢ wyzna¢ im prawde...

Dorosli otrzymuja w tym miejscu wazna lekcje: nagle zmiany nastroju dziecka, niezro-
zumiale odrzucenie, dziwne prosby i zadania, wyjatkowy upér, ucieczka przed pieszczotami
i dotykaniem... to wszystko sa sygnaly, blaganie o pomoc, ktérego $wiat dorostych nie
pojmuje. Desperacja Blanki nie objawia si¢ bezposrednio. Moze dlatego, ze zaden dorosly
nie ma dla niej ,,czasu”. Nikt nie widzi jej ,,globalnie”, kazdy obiera sobie jedynie fragment
rzeczywisto$ci i interpretuje go zgodnie ze swoim widzimisie. Lecz kiedy Blanka niszczy
podarowang przez pedofila lalke, a rodzice pytaja o przyczyne, dziewczynka wreszcie po-
zbywa sie dreczacego sekretu. A w nas rodzi si¢ wdziecznos¢ dla autorki, ze znalazta wyjécie,
prawdziwy happy end. Metafory uzywane do opisu molestowania sg jak najbardziej trafne
i wystarczajace, wlaczajac w to ,,pocatunek §limaka” czy przemiane znajomego czlowieka
w ,bestie o stu tapskach”. Potwér przedstawiony jest jako nieprzewidywalny, ztosliwy
i niestychanie przebiegly w podchodzeniu do swojej ofiary: przekreca sens zabawy, wymusza
na niej grozba dotrzymanie tajemnicy, zbliza si¢ do niej na bezpiecznym terenie, przynosi
jej prezent. Te wszystkie zabiegi maja jeden cel: przeobrazenie dziecka w ofiare. W tym
miejscu lekcje otrzymuje réwniez miody czytelnik: pomiedzy bliskimi takze moze ukrywad
si¢ bestia. Jedyna obrona bedzie brak przyzwolenia na zmowe milczenia. Wtedy szybko si¢
okaze, ze potwory wcale nie sa tak potezne. Wrecz przeciwnie, tata z cala stanowczoscig
wypowie zdanie: ,,Jesli ktokolwiek zmienia si¢ w Czarnego Czlowieka, nalezy natychmiast
wezwad policje!”. Mama natomiast poprosi o usciskanie przez swoja mala céreczke, ktéra
z kolei odkryje ,,pocatunki o posmaku nieba”.
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Nazywam si¢ Blanka.

Rodzice wybrali mi imi¢ tuz po urodzeniu.
Nie tak jak mojemu bratu, ktéry dostal imie po dziadku.
Jego imig¢ zostalo ustalone, zanim przyszedt na Swiat.

— Bylas taka bielutka jak $nieg padajacy za oknem.
Mialas oczy niebieskie niczym letnie niebo, a wloski
jasniutkie, podobne do promykéw stonica o poranku.

I policzki rézowe jak platki kwiatéw... — opowiada
mama, wspominajgc pierwsze dni mojego zycia.

— To przypomina bajke o krélewnie Sniezce!

— wtracam ze zdumieniem i juz widze siebie w ksigzce
z obrazkami posréd tych wszystkich barw, ktére mnie
opisuja.

— Nie, ta historia dotyczy tylko ciebie. Ty nazywasz si¢
Blanka i jestes prawdziwa — odpowiada mama.

Ciesze sie, ze istnieje¢ na Swiecie, lecz niedawno —
przytrafila mi sie straszna rzecz. Tak straszna,
ze wolalabym zamknac sie w ksiazce o Sniezce
i zasng( tam, aby zapomniec.




Chciatabym moc Wez'vgzaé dobra wrozke, najlepszg
ze wszystkich. Poprositabym, zeby byla laskawa
wymaza¢ swoja rézdzka to, co sie wydarzylo.
Niechby $wiat znow byt taki jak kiedys!




Czesto po szkole idziemy do domu Melissy
z Franciszkiem, naszym dawnym kolegg z przedszkola.
Odrabiamy razem lekcje i potem zaczynamy si¢ bawic.
Wymyslamy rozne przygody, przebiéramy si¢ i udajemy

dorostych. To sw'letne zabawy, ponie

ciekawe pomysly. Potem u Melissy sz

Mamy wrazenie, ze gramy w jakims$

albo przedstawiamy sztuke w teatrze.

waz kazdy z nas ma
rukamy skarbow.
filmie

W jej pokoju znajduje si¢ skrzyni

A, w ktorej mama

trzyma nieuzywane juz, ale tadne ubrania. Sg tam
suknie wieczorpwe, kolorowe jedwabne szale z dlugimi

fredzlami, kawalki blyszczacego ma

teriatu, paski

przywiezione 7 Afryki, a takze plaszcz, ktéry zawsze
wklada Francigzek, kiedy przebiera si¢ za ksigcia.

Wszystko go pozostaje do naszej wylacznej dyspozycji.

Lezy tam spe¢jalnie, zebySmy mogli
nigdy nie mé

il nam, ze nie wolno|tego ruszac.

sie bawi¢. Nikt
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